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24th Sunday in Ordinary Time 
September 15, 2024

St. Joseph Church
Sunday Mass 

5:00 p.m. · English (Saturday Vigil)
7:00 p.m. · Español (Vigilia de sábado)

Sunday · Domingo
6:00 a.m. - English
7:15 a.m. - Español 
9:00 a.m. - Español
10:45 a.m. - English

12:30 p.m. - English
2:15 p.m. - Español
4:00 p.m. - Español
6:00 p.m. - Español
8:00 p.m. - Español

11901 Acacia Ave Hawthorne, CA. 90250 · 310.679.1139 · stjosephhawthorne.org · info@stjoseph-haw.org

Daily Mass 
8:00 a.m. · Bilingual (Monday through Saturday)

5:00 p.m. · Español  (lunes a viernes)

Confessions 
Monday - Friday: 6:00 p.m. - 7:00 p.m. 

Saturday: 2:00 p.m. - 5:00 p.m.

A Catholic Community
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Clergy 
Fr. Arturo Velasco · Pastor
Fr. Kamil Ziolkowski · Associate Pastor
Fr. Everardo Monroy · Associate Pastor
Deacon Pedro de Leon · Deacon
Deacon Antonio Catalan · Deacon
Fr. Gustavo Castillo · St. John's Seminary · Weekend Support

Parish Center Hours 
Monday through Friday · lunes a viernes
9:00 a.m. - 8:15 p.m.
Saturday & Sunday · sábado y domingo
9:00 a.m. - 2:45 p.m

Eucharistic Adoration 
Exposition of the Blessed Sacrament
Monday through Friday from 8:30am - 5:00pm
Saturday from 8:30pm to 5:30am on Sunday 

Exposición del Santísimo Sacramento 
lunes a viernes de 8:30am - 5:00pm
sábado de 8:00pm - domingo 5:30am

Weekly Offering 
September 1, 2024 
22th Sunday in Ordinary Time
$26,969.00

September 8, 2024 
23rd Sunday in Ordinary Time
$25,711.00

We thank you for your generosity!

Follow us on social media!

Update
$42,040.66

Donated during the 
month of August. 

We happily 
welcome our newly 

baptized to our 
Parish community! 

Our Parish Needs
50% of all funds raised up to goal, will remain with 
our parish to address the following needs:

· Madonna Plaza 
· Church Interior Bathrooms 
· Interior of Parish Hall & Hall Kitchen remodel
 Redahan Hall modernize the hall kitchen

Necesidades de nuestra parroquia
El 50% de todos los fondos recaudados 
permanecerán con nuestra parroquia para ayudar 
con las siguientes necesidades:
· Plaza Madonna
· Baños interiores de la iglesia 
· Interior del salón parroquial y la cocina del 

salón remodelar Redahan Hall renovar la cocina 
del pasillo

Librería San Pablo 
323-215-1541 

(Located in the Madonna Plaza)

Store Hours · Horario
Monday - Saturday: 9:00 a.m. - 6:00 p.m. 

Sunday: 8:00 a.m. - 6:00 p.m. 

Abigail  Sanchez
Ailany De Arcos

Alejandra Morales
Angel  Sernas

Cristian  Mayoral
Cristian Sernas
David Martinez

Helen Xicara
Lily Giraldo

Nicholas Mayoral
Sebastian Navarro

Valeria Cruz
Yadiel  Vaca
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Sunday Gospel Reflection
This morning I received a text message that a member 
of my extended family will likely die of cancer 
within the next few hours. His name is Luke. He is 
a 45-year-old husband and father of six. Though I 
am not as close to him as my sister (she is his sister-
in-law and knows him well), I wonder: how can we, 
including Luke himself, manage such a terribly awful 
and unfair situation? The words of this Sunday’s 
Gospel offer a powerful and challenging path. Jesus 
says, “If any want to become my followers, let them 
deny themselves and take up their cross and follow 
me” (Mark 8:34). Today I see with new freshness the 
starkness and strangeness of the words take up. The 
cross stands for suffering which is unjust, absurd, 
seemingly hopeless, and humiliating. Jesus doesn’t 
say “accept” or “endure” or “tolerate,” but “take up.” 
Embrace it, actively. Choose it and lift it up for others 
to see what terrifies and sickens us. But somehow, 
for Jesus, this is the path to “saving one's life.” A new 
world is breaking in, one in which love is everything, 
when no relationship can be wounded or die. I trust 
that in the embraced suffering of Luke and his loved 
ones, Jesus is taking up his cross and saving us all. 
By the time you read this, barring a miracle, Luke will 
have died. He will be carrying his cross no longer. 
But we all still face suffering. This week let’s not just 
endure, but take up our crosses, big and small. That’s 
our only hope for saving our lives. — Father John Muir 

Reflexión del Evangelio
Este domingo, Jesús nos invita a tomar nuestra cruz 
y a seguirlo, e inicia su mensaje con la pregunta a 
sus discípulos: ¿Quién dice la gente que soy yo? Por 
supuesto que obtuvo varias respuestas. Pero, lo 
importante ahora, es lo que cada uno de nosotros 
respondamos a esa pregunta. Muchas personas 
se hacen un Jesús a su medida y hasta piensan 
que lo manipulan y lo compran a sus caprichos. 
Sin embargo, Jesús no está atado a nuestros 
gustos ni medida. Jesús se mostró siempre sincero 
proclamando la justicia y la verdad, y es en la Sagrada 
Escritura y en la Tradición de la Iglesia cimentada 
por él, que podemos conocerlo y amarlo cada día 
más. Después, llamó a toda la gente y les dijo: “El 
que quiera seguirme, que renuncie a sí mismo, 
tome su cruz y me siga. Pues el que quiera asegurar 
su vida la perderá, y el que sacrifique su vida (por 
mí y) por el Evangelio, la salvará” (Marcos 8:34-35). 
Aquí está el compromiso de querer salvar la vida, 
se refiere a evitar la cruz que nos toca llevar junto 
con Jesús. Entonces, no podemos evadirla, hay que 
poner todo de nuestra parte para que sea llevadera 
y con alegría. Seguir a Jesús es un camino seguro 
que nos llevará aquí en la tierra a buen puerto y 
en un futuro a la felicidad eterna. No perdamos el 
tiempo, vayamos presurosos hacia su misericordia 
con nuestras suplicas para nuestra salvación y la de 
nuestros hermanos y hermanas. ©LPi

Buenos, bonitos y baratas
El 10 de mayo del próximo año, esperemos celebrar 
matrimonios en grupo. Aparte de los requisitos 
documentales que se esperan de todas parejas, solo 
vamos a pedir una donación de $300.00 por pareja. Si 
están interesados, hable a la Oficina Parroquial y hagan 
una cita con el P. Arturo. Por favor no se esperen para 
empezar el proceso a la ultima hora, hablen hoy. 

Matrimonios 
			   Comunitarios
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Fiesta Entertainment
Our Parish is looking for entertainers for our Parish 
Fiesta! If you are interested, or know of any who 
would like to perform, please contact the office at 
info@stjoseph-haw.org.  

Be a part of our Parish Fiesta
Be a part of our Parish Fiesta! We are looking for 
volunteers to help us with our booths, security, and 
much more! Stop by the Parish office and leave your 
name, phone number, and let us know how you'd 
like to participate. A team member will call you with 
details!

Egg Shells
With the fiesta coming soon, we need your help. 
Please bring any empty and clean egg shells to the 
Parish office so the team can make the confetti eggs.

Sponsors
The Parish Fiesta attracts an estimated 10,000 
plus people throughout the weekend. Consider 
becoming a sponsor for our event.

Tier A: $1,200.00
Includes a booth in our Parish Fiesta(canopy, 
1 table, 2 chairs, and electricity provided), 
advertisement time in our entertainment stage 
plus your business logo will feature in our TVs 
placed by our entertainment stage and Parish 
website and bulletin.

We have 2 more tiers at $500 and $300. Please 
visit our Parish office or website for more 
information.

Entretenimiento
Deseamos entretener a todos los que nos visitan en nuestra 
fiesta parroquial, si a usted le gusta actuar o tiene alguna 
destreza en particular con la que puede ser parte y entretener 
a nuestro público, escribanos al correo electrónico: 
info@stjoseph-haw.org

Se parte de nuestra Fiesta
Estamos buscando voluntarios que nos ayuden con las 
diferentes actividades que tendremos. Deje en la oficina su 
nombre, número de teléfono y díganos en qué le gustaría 
ayudarnos (en nuestros puestos, seguridad y otros). Un 
miembro del equipo se comunicará con usted.

Cascarones de Huevo
Nuestra Fiesta Parroquial está cerca y necesitamos su ayuda 
trayendo cáscaras de huevo vacías y limpias a la oficina 
parroquial, para que el equipo pueda hacer los huevos de 
confeti.

Patrocinadores
Cada año nuestra Fiesta Parroquial atrae a más de 10,000 
personas durante un fin de semana. Te invitamos a ser parte 
de nuestros patrocinadores, existen tres alternativas de 
hacerlo:
Nivel A: $1,200.00
• Incluye un puesto (1 carpa, 1 mesa, 2 sillas y electricidad).
• Publicidad en nuestro escenario de entretenimiento.
• Presencia del logotipo de su empresa en los televisores 
   colocados cerca de nuestro escenario, sitio web y boletín 
   parroquial.
Nivel B: $500.00
Nivel C: $300.00
Visite nuestra oficina o sitio web parroquial para obtener 
más información.
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We thank our sponsors
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Holy Water
Question: What is holy water and how do I ex-
plain the reason that it is placed at the entrances of 
churches to my non-Catholic friends?

Answer: Holy water is a sacramental, a reminder 
of the life of the Church expressed and celebrated 
through the sacraments. God’s grace is mediated 
through word and gesture (the outward signs). This 
comes to us through Jesus (instituted by Christ) as 
he entrusts to the Church his saving mission (to give 
grace). In turn the Church, through the sacraments, 
shares that grace and mission with us.

On Ash Wednesday, we receive ashes on our fore-
heads to remind us of our origins, humbly created 
from the dust. But by blessing ourselves with holy 
water, we are reminded of our destiny! We are bap-
tized sons and daughters of God. This is also a call 
to conversion, to live more fully our baptismal call to 
live as disciples of Jesus. We see holy water whenev-
er we renew our baptismal promises. This will occur 
during the Easter liturgy as well, reminding us that 
we are indeed on a journey of faith and renewed in 
Christ. Blessing ourselves with holy water reminds 
us that we are baptized into a community faith, and 
always in need of turning from sin and toward God. 
Holy water is a visible sign of our baptism. ©LPi

Agua Bendita

Pregunta: ¿Qué es el agua bendita y cómo les explico a mis 
amigos no católicos el motivo por el que se coloca en las 
entradas de las iglesias?

Respuesta: El agua bendita es un sacramental, un recorda-
torio de la vida de la Iglesia expresada y celebrada a través 
de los sacramentos. La gracia de Dios está mediada por pa-
labras y gestos (los signos externos). Esto nos llega a través 
de Jesús (instituido por Cristo) cuando confía a la Iglesia su 
misión salvadora (dar gracia). A su vez, la Iglesia, a través de 
los sacramentos, comparte esa gracia y misión con nosotros.

El Miércoles de Ceniza recibimos cenizas en la frente para 
recordarnos nuestros orígenes, creados humildemente del 
polvo. ¡Pero al bendecirnos con agua bendita, recordamos 
nuestro destino! Somos hijos e hijas bautizados de Dios. 
Este es también un llamado a la conversión, a vivir más ple-
namente nuestra llamada bautismal a vivir como discípu-
los de Jesús. Vemos agua bendita cada vez que renovamos 
nuestras promesas bautismales. Esto también ocurrirá du-
rante la liturgia pascual, recordándonos que de hecho esta-
mos en un camino de fe y renovados en Cristo. Bendecirnos 
con agua bendita nos recuerda que somos bautizados en 
una fe comunitaria y que siempre necesitamos alejarnos del 
pecado y acercarnos a Dios. El agua bendita es un signo vi-
sible de nuestro bautismo. ©LPi
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Grief and Self Care
Wednesday, September 18, 2024; 
7:00-8:30 pm

Sponsored by Office of Marriage & 
Family Life
 
Free Zoom Presentation “Grief 
and Self Care” presented by Joe 
Sikorra, LMFT. Grief is a natural 
response to loss. It's the emotional 
suffering you feel when something 
or someone you love is taken away. 
You naturally want to understand 
what happened and, more 
importantly, how to move forward 
with joy, purpose, and meaning. 
You can! This workshop explores 
Godly and psychologically sound 
principles for 
taking those 
steps toward 
h e a l i n g . 
For more 
i n f o r m a t i o n 
scan the QR 
code.

NAMI
Programa de Educación de Salud Mental “De Familia a Familia” Patrocinado 
por la afiliada de  NAMI-SOUTH BAY, del Condado de Los Ángeles (Las 
siglas NAMI significan “La Alianza Nacional Para La Salud Mental”).

El programa consiste en una curso de (8) clases (una clase por semana, 2 
1/2 horas cada clase) diseñadas para ayudar a todos aquellos que tengan 
algún ser querido que esté sufriendo de algún trastorno mental como, 
depresión severa, bipolar (manía depresiva), esquizofrenia, esquizo-
afectivo, personalidad fronteriza, ataques de pánico, obsesivo-compulsivo, 
diagnostico doble (enfermedad mental con adicción), etc..  Durante las 8 
semanas, se cubrirán temas acerca de los síntomas de cada enfermedad, 
beneficios y efectos secundarios de los medicamentos, recursos de ayuda 
para toda la familia, capacitación para representar y ser la voz de su ser 
querido cuando, por su enfermedad, no pueden hablar por sí mismos.

El propósito más importante, trabajar juntos como familia y aprender sobre la empatía, paciencia, tolerancia y 
comprensión. El objetivo de NAMI-SOUTH BAY Espanol es borrar el estigma que aún es evidente dentro de la 
comunidad Hispana. Las clases se imparten de forma gratuita.  Si usted desea participar o le gustaría obtener 
información adicional, favor de comunicarse con el Equipo: NAMI SOUTH BAY. Ricardo Pulido Y Modesta Pulido 
(310) 245-9820 Cell (310) 567-0748. NAMI  SOUTH BAY Espanol  rpulido@namiglac.org o mpulido@namiglac.org

Las clases comienzan en 29 de Agusto 2024 (8) semanas,  Jueves, De 6:30 PM -  9:00 PM 
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El Ministerio de Matrimonios 
los invita a recibir los temas

El matrimonio 
y La Familia

viernes 13 de septiembre
Los Valores Fundamento Claves para un 

Matrimonio Feliz 
Tema por: Padre Gustavo. 

viernes, 20 de septiembre
La Sexualidad un Regalo Divino para el 

Matrimonio  

viernes 27 de septiembre
El Perdón Fuente de Sanación

El ministerio se reúne cada viernes de 
6:45pm a 9:00pm en el salón Guadalupe. 

Help Save Lives 
You can protect mothers, fathers and children by joining 
this worldwide mobilization to pray and fast for an end to 
abortion. Through prayer and fasting, peaceful vigils, and 
community outreach, we have inspired 1,000,000+ vol-
unteers in 1,000 cities across 66 countries. Your presence 
on the sidewalk makes a difference!

With God's help, here are the proven results:
• Over 24,000 babies saved from abortion
• Over 200 abortion workers converted
• Over 100 abortion centers closed

Here's how to take part:
Vigil location: Outside Planned Parenthood
14623 Hawthorne Blvd, Lawndale
Vigil hours: 7 am to 7 pm Daily
September 25th - November 3, 2024

Local contact: Laura Frederick, 202-361-5166, 
40days4lifelawndale@gmail.com
Get involved ...learn more... and sign up for prayer times 
by visiting: 40daysforlife.com/Lawndale

Ayuda a Salvar Vida 
Protege a madres, padres y bebes uniéndote a la movili-
zación pro-vida más grande de la historia. Por medio de la 
oración, ayuno, vigilia pacífica y alcance a la comunidad, 
40 Días por la Vida ha logrado tener más de 1,000,000+ 
voluntarios en 1.000 ciudades de 66 países.
Su Presencia en la banqueta Importa!

Con la ayuda de Dios, aquí están los resultados:
• Más de 24,000 bebés salvados del aborto
• Más de 200 trabajadoras del aborto convertidas
• Más de 100 centros de aborto cerrados

Contribuye a expandir este impacto y forma parte:
Ubicación de la vigilia: Afuera de Planned Parenthood, 
14623 Hawthorne Blvd, Lawndale
Horas de la vigilia: 7 am to 7 pm diario, 14 de Febrero - 24 
de marzo, 2024

Contacto local: Gloria 310-413-3800
40Days4LifeLawndale@gmail.com
Aprende más y únete a nosotros: Involúcrese visitando 
nuestra campaña: 40daysforlife.com/Lawndale
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Saturday, September 14
5:00 PM
Fr. Joe Moniz • †
Zenaida Sawal • † 
Lilian Ileto • †
Ruben Delgadillo • Health
Wilbert Arias • Health
7:00 PM
Fermin Y Juliana Acuña • † 
Donato y Aurelia Muñoz • † 
Porfirio Guerrero Morua • † 
Soledad Barba • † 
Katelyn Kin • †
Filomeno Ceja • †
Rodolfo Hernandez • †
Esperanza James • †
Ruben Ponciano • Salud
Genadio Diaz Jimenez • Cumpleaños
Magdalena Avalos • Cumpleaños 
Sunday, September 15
6:00 AM
Fr. Joe Moniz • †
Pilar Maldonado • †
7:15 AM
Rosa y Amado Ruiz • † 
Agapito Alvarado • † 
Ruben Ponciano • Salud
9:00 AM
Mayel  Bustamante • † 
Jose & Miguel Jimenez • †
Maria Quiles • †
Mercedes Garcia • †
Mario Rojas • †
Isidro Amaral • † 
Pazcual, Tomas & Juan Huerta • †
Cesar Dario Agustin • † 
Angel Ramos • †
Salustia & Maximino Izquierdo • †
Irene & Dr. Oon • Salud
Maria Garland • Oracion 
Vincent & Connie Delgadillo • Oracion
Fatima Velasquez • Acción De Gracias
Maricruz Ortiz • Cumpleaños
Kenneth Jimenez • Cumpleanos   
10:45 AM
Angelica Tolosa • Health
Leonida Murdock • Birthday
12:30 PM
Victor Perez • †
Piri Soto • † 
Monica Leyva • †
David Parga • †
Irene Perez • †
Raul Perez • †
Arturo Rodarte • †
Lupe y Arturo Ogeda • † 
Silvia y Rita Soto • † 

Enrique Vargas • †
2:15 PM
Corina Garcia • †
Agustin Sandoval • † 
Familia Camacho R. • †
Teresa Dircio Barrios • †
4:00 PM
Julia Juarez de Loyola • †
6:00 PM
Fermin Y Juliana Acuña • † 
Donato y Aurelia Muñoz • † 
Rodolfo Hernandez • †
8:00 PM
Camila & Reyes Cervantes • † 
Esther Rodriguez Castellanos • †
Luis Y Antoni Machuca • Oracion
Monday, September 16
8:00 AM
Fr. Joe Moniz • †
Margarita Macias • † 
Hectro Gutierrez Jr • Cumpleaños 
5:00 PM
Fermin Y Juliana Acuña • † 
Donato y Aurelia Muñoz • † 
Gerardo Hernandez • † 
Felipe Salazar • † 
Salvador Rodriguez • † 
Margarita Macias • † 
Rodolfo Hernandez • †
Esperanza James • †
Eduardo Mercado • Salud
Jessica Cuevas • Salud 
Ruben Ponciano • Salud
Alejandro Arredondo • Cumpleaños
Tuesday, September 17
8:00 AM
Fr. Joe Moniz • †
Evelia Gonzalez • Cumpleaños 
Ernesto Rendon • †
5:00 PM
Fermin Y Juliana Acuña • † 
Donato y Aurelia Muñoz • † 
Irene Hernandez • † 
Nolberto & Juana Corral • †
Brandon Martin • †
Rodolfo Hernandez • †
Ruben Ponciano • Salud
Destiny Delgadillo • Cumpleaños
Wednesday, September 18
8:00 AM
Sergio Perez • †
Jose Luis • Birthday 
5:00 PM
Fermin Y Juliana Acuña • † 
Donato y Aurelia Muñoz • † 
Hector Orozco • † 
Maximiliano A. Murillo • † 
Rodolfo Hernandez • †
Ruben Ponciano • Salud

Mass Intentions Raul Lanuza • Salud 
Thursday, September 19
8:00 AM
Fr. Joe Moniz • †
Oscar Palacios • † 
5:00 PM
Fermin Y Juliana Acuña • † 
Donato y Aurelia Muñoz • † 
Jose Roque • † 
Maria de los Angeles Sanchez • †
Rodolfo Hernandez • †
Ruben Ponciano • Salud
Friday, September 20
8:00 AM
Fr. Joe Moniz • †
5:00 PM
Fermin Y Juliana Acuña • † 
Donato y Aurelia Muñoz • † 
Rodolfo Hernandez • †
Ruben Ponciano • Salud
Jose Elias V. Canseco • Cumpleaños
Saturday, September 21
8:00 AM
Fr. Joe Moniz • †
Chilo Benitez • †
Javier Benitez • †
Chava Benitez • † 
Joe Benitez • †
Daniel Camberos • Salud
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Did you know?
Consider rules around school devices
If your child is using a tablet, iPad, or phone for 
school this year, you need to be aware of what they 
can access online. While many school devices may 
have safety controls in place, children are pretty 
creative, and may be able to maneuver around 
these safeguards. Consider making a “tech space” 
in your home, where all devices live when they are 
not in use — and make it centrally located, so you 
know whenever someone takes a device. Consider 
also having your children use their devices in the 
main area of the house, with supervision. For more 
information, read the VIRTUS® article “5 Keys to 
Monitoring Kids Online Activity” on lacatholics.
org/did-you-know/.

¿Sabia Usted? 
Considere las reglas sobre los dispositivos escolares
Si su hijo usa una tableta, iPad o teléfono para la escuela 
este año, usted debe saber a qué puede acceder en línea. Si 
bien muchos dispositivos escolares pueden tener instalados 
controles de seguridad, los niños son bastante creativos y 
pueden maniobrar los aparatos para evadir estas medidas de 
seguridad. Considere crear un “espacio tecnológico” en su hogar, 
donde se permanezcan todos los dispositivos cuando no estén 
en uso, y escójalo en un lugar central de la casa para que usted 
sepa cuando alguien toma uno de los dispositivos. Además, 
considere que sus hijos usen sus dispositivos en el área principal 
de la casa, con supervisión. Para obtener más información, lea 
el artículo en inglés de VIRTUS® “5 Keys to Monitoring Kids 
Online Activity” (Cinco claves para monitorear la actividad en 
línea de los niños) en lacatholics.org/did-you-know/.

Reuniones de Ministerios
Lunes
Al-Anon · 10:00am · Salón de la Inmaculada  
Divina Misericordia · 7:00pm · Salón San José
Hombres de Valor · 7:00pm · Salón San Juan
Mujeres de Fe · 7:00pm · Salón Redahan
San Judas Tadeo · 7:00pm · Salón Guadalupe

Martes
AA · 7:00pm · San Juan
Clases Pre-Bautismales · 7:00pm · Salón Guadalupe

Miércoles
Legión de María · 4:30pm · Salón San Juan
AA · 7:00pm · San Juan
Virgen del Carmen · 7:00pm · Plaza Madonna

Jueves
Al-Anon · 7:00pm · Casa de la Providencia

Viernes
Rosario del Espíritu Santo · 12:00pm · Salón Guadalupe
Señor de Esquipulas · 7:00pm · Plaza Madonna 
Ministerio de Matrimonios · 7:00pm · Salón Guadalupe
Pueblo de Alabanza · 7:00pm · Salón Redahan 
Soldiers of Christ (Grupo Juvenil) · 7:00pm · Salón San José
Señor de los Milagros · 7:00pm · Plaza Madonna

Sábado
Al-Anon · 9:30am · Salón de la Inmaculada
Santo Domingo de Guzmán · 1er y 3er sábado del mes 
después de la Misa de 7:00pm dentro de la Iglesia 

Ada Alavarez 
Agapito Ceja
Angelica Vilchez
Alberto Rivas
Alex Leiva
Barit Snyder
Carolyn Torres
Catherine Highland
Elizabeth Gordon 
Frances Molina
Francisca Baeza
Hazel Jaronccyk

Juan Carlos Valles
Kimberly McCarthy
Luis Alarcon 
Manuel
Marcos Caamal 
Marta Rodriguez
Martha Tolentino Mario Ajanel

Mary Frink
Maurice Marvin Nicklay
Najee Ellis
Norma Gamboa
Oscar Viera

Rosa Maricela Vasquez
Sally-An Thomas
Tiesha Kelley
Toño Arevalo
Vincent Delgadillo
Wendy Arteaga
Wilbert Arias
Xochitl Ayala
Yolanda Guerrea

Parish Sick List


